
نداء  الأحد
»هوذا حمل الله !«»هوذا حمل الله !«حيثما اجتمعَ اثنان أو ثلاثة باسمي، كنتُ هناك بينهم.

اللهُ،  يَا  لَكَ،  تَسْجُدُ  الأرَْضِ  كُلُّ  ش: 
هَا  أَيُّ لِاسْمِكَ،  تَعْزِفُ  لَكَ،  وَتَعْزِفُ 

العَلِيّ.
وحِ القُدُسِ، ك: باِسْمِ الآبِ والِابْنِ والرُّ

الإله الواحِد.
ش: آمين.

نا يَسوعَ المسيحْ، ومَحَبَّةُ الله، وشَرِكَةُ  ك: نعِْمَةُ رَبِّ
وحِ القُدُس، مَعَكم جَميعًا. الرُّ

ش: وَمَعَ رُوحِكَ أَيْضًا.

ها الإخْوَةُ والأخَوات، لنِذَْكُرْ خَطايانا،  ك: أيُّ
للِِاحْتفِالِ  أَهْلًِا  فَنكَونَ  عَلَيْها،  ونَندَْمْ 
)صمت قصير( سَة.  باِلأسَرارِ المُقَدَّ
القادِرِ عَلى كُلِّ شَيء،  للهِ  )ك، ش:(  أنا أعتَرفُ  ك: 
ها الإخوة، بأنِّي خَطِئْتُ كَثيرًا، باِلفِكرِ والقَوْلِ  وَلَكُم أيُّ
)يقرعون الصدور( والفِعْلِ والاهْمال: 

خَطيئَتي عَظيمة، خَطيئَتي عَظيمة،
خَطيئَتي عَظيمةٌ جدًا.

يسَةِ مَريَم، الدائمَِةِ البَتُوليَّة،  لذِلكَِ أَطلُبُ إلى القدِّ
ها  أيُّ وإلَيْكم  يسين،  والقِدِّ الملِائكَِةِ  جَميعِ  وإلى 

بِّ إلَهِنا. الإخْوَة،  الصلِاةَ مِن أجْلي، إلى الرَّ
لّاتنِا،  زَ لَنا  غَفَرَ  وَ لقَدير،  ا للهُ  ا حِمَنا  رَ ك: 
ش: آمين. ة.  غَنا الحياةَ الأبَدِيَّ وبَلَّ

ش: كيريا اليسون. ك: كيريا اليسون.  
ش: كريستا اليسون. ك: كريستا اليسون. 
ش: كيريا اليسون. ك: كيريا اليسون.  

ك: المجدُ للهِ في العُلى
الَّذينَ  للِناسِ   - لِام  السَّ الأرْضِ  وَعَلى  ش:(  )ك، 
لَكَ  نَسْجُدُ   - نُبارِكُكَ   - نُسَبِّحُكَ   - ة.  المسَرَّ بهِِم 
ها  دُكَ - نَشْكُرُكَ مِن أجْلِ عَظيمِ مَجْدِكَ - أيُّ - نُمجِّ
ماوي - الإلهُ الآبُ القادِرُ  بُّ الإله - الملِكُ السَّ الرَّ
، الإبنُ الوَحيد - يَسُوعُ  بُّ ها الرَّ على كلِّ شَيء - أيُّ
بُّ الإلَه - يا حَمَلَ االله وابْنَ الآب  ها الرَّ المسيح - أيُّ
- يا حامِلَ خطايا العالم - إرْحَمنا - يا حامِلَ خَطايا 
ها الجالسُِ مِن عَن يمينِ  عنا - أيُّ العالم - إقْبَلْ تَضَرُّ
وس،  القُدُّ وَحْدَكَ  أنْتَ  لِأنَّكَ   - إرْحَمْنا   - الآب 
بُّ - أنْتَ وَحْدَكَ العَليّ - يا يَسُوعُ  أنْتَ وَحْدَكََ الرَّ
وحِ القُدُس - في مَجْدِ االلهِ الآب.  المسيح - مَعَ الرُّ

آمين.
)صمت وجيز( الصلاة الجامعة   ك: لنُصلِّ  

في  مَا  تُدَبِّرُ  مَنْ  يَا  القَدِير،  الَأزَلِِيُّ  الإلٰهُ  ا  َ أَيُّهُّ
نًا  مُتَحَنِّ اسِْتَجِبْ  الَأرْض،†  عَلََى  وَمَا  مٰوَاتِ  السَّ
سَلِامُك  يَسْتَقِرَّ  أَنْ  وَأَعْطِنَا  شَعْبكَِ،*  لَأدْعِيَةِ 
يَا  يََحْ الَّذِي  ابْنكَِ،*  المسَِيحِ  يَسُوعَ  نَا  برَِبِّ امِنَا.  أَيَّ في 
إلََى  إلِٰٰهًا،†  القُدُسِ  وحِ  الرُّ ادِ  َ باتِّحِّ مَعَكَ،  وَيَمْلِكُ 
ش: آمين. هُور.  دَهْرِ الدُّ

14/1/2024الأحد الثاني من زمن السنة )ب(14  كانون ثاني 2024

تحية
الكاهن

أنتيفونة 
الدخول
وقوف

فعل
التوبة



م، يا رب، فإن عبدك يسمع« »تكلَّ القراءة الأولى 
)3: 3ب - 10، 19( قراءة من سفر صموئيل الأول 

ام: في تلك الأيَّ
بّ: »صَموئيل«، فقال: »لَبَّيك«.  بّ، حَيثُ تابوتُ االله. فدَعا الرَّ كان صَموئيل راقِداً في هَيكَلِ الرَّ

ورَكَضَ إلَِى عالِِي وقال: » لَبَّيك ، إنَِّكَ دَعَوتَني«. فقالَ لَه: »لم أَدعُك، ارِجِعْ فنمَ«. فرجَعَ ونام.
إنَِّكَ  »لَبَّيك،  وقال:  عالِِي  إلَِى  وانطلقَ  صَموئيل،  فقامَ  أيضا.  صَموئيلَ  ودَعا  بُّ  الرَّ فعادَ 
بَّ بَعد، ولم  الرَّ يَعرِفُ  يَكُنْ صَموئيلُ  ارِجِعْ فنمَ«. ولم   ، بُنيََّ يا  أَدعُكَ،  لَه: »لم  دَعَوتَني«. فقالَ 

بّ. يَكُنْ بَعدُ قد أُعلِنَ لَه كَلِامُ الرَّ
بُّ ودَعا صَموئيل ثالثَِة. فقامَ وانطلقَ إلَِى عالِِي، وقال: »لَبَّيك ، إنَِّكَ دَعَوتَني«. فَفَهِمَ  فعادَ الرَّ
أَيضًا،  دَعاكَ  فنمَْ، وإنِ  »اذِهَبْ  لصَِموئيل:  بيِّ. فقالَ عالِي  الصَّ يَدْعو  الَّذي  بَّ هو  الرَّ أَنَّ  عالِي 

فقُلْ: »تَكلَمْ، يا رَبّ، فإنَِّ عَبدَكَ يَسمع«. فانطلقَ صَموئيلُ ونامَ في موضِعه.
اتِ الأولَى: »صَموئيل، صَموئيل«. فقالَ صَموئيل: »تَكلَّمْ،  ، ووَقَفَ، ودَعا كالمرَّ بُّ فجاءَ الرَّ
بُّ معَه، ولم يَدَعْ شَيئًا مِن جميعِ كَلِامِه يَسقُطُ علَى  فإنَّ عَبدَكَ يَسمَع«. وكَبِِرَ صَموئيل، وكانَ الرَّ
ش: الشُكْرُ لله. بّ.  الأرَض. - كلامُ الرَّ

مزمور الردة 
الردّة:  أتيتُ لأعملَ 

            بمشيئتكَِ، يا رب.  
.                 أَ.تَيـتُ    لِأعــمَــلَ       بـِــمَـــشِيـئَـــتـِكَ، يـــا  رَبّْ

X Xj XjXj I Xj XJ I b b&
بَّ رَجـاءً    *  فَحَنــا     عَلََيَّ     وَسَــــمِعَ  صُـــراخي 1       رَجَوتُ الرَّ

نا.           وَجَعَلَ في فمي نَشيدًا جَديدًا * تَسْبحِةً لِإلٰٰهِ

2       ذَبيحةً وتَقدِمَةً لَـم تَشَأْ * لَكِنَّكَ فَتَحتَ أُذُنََيَّ
          وَلَمْ تَطْلُبْ مُُحرَقَةً وذَبيحَةَ خَطيئة * حينئَِذٍ قُلتُ: هاءَنَــذا آتٍ 

3       فقَد كُتبَِ علََيَّ في طَيِّ الكِتاب†  هَوَايَ أَن أَعمَلَ بمَِشيئَتكَِ يا أَالله*
شََريعَتُكَ في صَميمِ أَحْشائي.            

تُ باِلبِِرِّ في الجمَاعةِ العَظيمَة * وَلَـم أَحبسِْ شَفَتَيَّ يا رَبِّ وَأَنتَ العَليم. ْ 4       قد بَشَّرَّ

39: 2 و 4 أ ب، 7 - 8أ، 8ب - 9، 10
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»وجدنا المسيح« الانجيل المقدس   
)42-35 : 1( X فصلٌ من بشارة القديس يوحنَّا الإنجيلي البشير 

في ذلكِ الزمان:
سائرٌ  وهو  يَسوعَ  إلَِى  فَنَظرَ  تَلِاميذِه.  مِن  اثْنانِ  ومَعَهُ  هُناك،  قائمًِا  أَيضاً  الغَدِ  في  يوحَنَّا  كانَ 

لُ االله!« وقال: »هُوَذا حََمَ
فسَمِعَ التِّلْميذانِ كَلِامَه فتَبعِا يسوع. فَالتَفَتَ يسوع، فرآهُُما يَتبَعانهِ، فقالَ لَٰهُما:»ماذا تُريدان؟« 

م( أَينَ تُقيم ؟« فقالَ لَٰهُما: »هَلُماَّ فَانظُرا!« قالا له: » رابِّيِّ )أَي: يا مُعلِّ
هْر. ابعَِةِ بَعدَ الظُّ اعَةُ نَحوَ الرَّ فَذَهَبا ونظَرا أَينَ يُقيم؛ فأَقاما عِندَه ذلك اليَوم؛ وكانَتِ السَّ

ولَقِيَ  فَتبعِا يسوع.  ا  يوحَنَّ كَلِامَ  سَمِعا  ذَينِ  اللَّ أَحَدَ  بُطرس،  سِمْعانَ  أَخو  أَندرَاوسُ  وكانَ 
لًا أَخاهُ سِمْعان فقالَ له: »وَجَدْنا المشَِيَح« ومَعناهُ المسيح. وجاءَ بهِ إلَِى يَسوع فَنَظَرَ إلَِيه يسوعُ  أَوَّ

وقال: »أَنتَ سِمْعانُ بنُ يونا، وسَتُدعَى كِيفا«، أَي صَخراً.
ا المسيح. ش: التسبيحُ لَكَ أيُّهُّ بّ.  - كلامُ الرَّ

)يوحنا 1: 41، 17ب( هللويا 
هللويا. هللويا. وَجَدْنا المشَِيَح، أي المسيح: *

النِّعمةُ والحقُّ عن يَدِهِ أَتَيا. هللويا.  

»أجسادكم هي أعضاء المسيح« القراءة الثانية   
)6: 13جـ- 15أ، 20-17( قراءة من رسالة القديس بولسَ الرسول الأولى إلى أهلِ قُورِنتس 

ا الإخوة:  أيُّهُّ
بّ، سيُقيمُنا  بُّ للِجَسَد. وإنَّ االلهَ الَّذي أَقامَ الرَّ بّ، والرَّ نى، بل هو للِرَّ ا الَجسَدُ فلَيسَ للِزِّ أَمَّ

نَحنُ أَيضًا بقُِدرَتهِ.
اهُ رُوحًا واحِدًا. بّ، فقَد صارَ وإيَِّ دَ باِلرَّ َ أَما تَعلَمونَ أَنَّ أَجسادَكُم هي أَعضاءُ المسيح؟ ومَنِ اتِّحَّ

انَي، فهو  ا الزَّ أَمَّ يَرتَكِبُها الِإنسان، هي خارِجةٌ عن جَسَدِه،  نى، فكُلُّ خَطيئَةٍ  اُهرُبوا مِنَ الزِّ
طأُ إلَِى جَسَدِه. يََخَ

وحِ القُدُس، وهو فيكُم قد نلِتُمُوهُ مِنَ االله، وأَنَّكُم  أَوَما تَعلَمونَ أَنَّ أَجسادَكُم هي هَيكَلُ الرُّ
دوا االلهَ إذًِا في أَجسادِكم. يَ الثَّمَن. فمجِّ لَستُم لَأنفُسِكُم؟ فقَدِ اشتُُريتُم وأُدِّ

ش: الشُكْرُ لله. بّ.   - كلامُ الرَّ



الأردن،  نهر  ضفاف  على  الآن  نقف  الأحد  لهذا  الإنجيلي  للمقطع  وفقا 
حيث يستمر يوحنّا في التعميد. يقول لنا الإنجيلي: “وكان يوحنّا في الغدّ 
تلاميذه  من  اثنين  مع  واقفا  كان  يوحنّا  أن  ويضيف   . هناك”  قائمًا  أيضاً 
وأنّ هذين التلميذين يتوقّفان عن مرافقته ويبدآن من تلك الساعة، باتّباع 
له  حان  قد  الوقت  أنّ  ليقول   ،  ٣ الفصل  في  الأحداث  مسرح  على  المعمدان  يعود  سوف  يسوع. 
للتلاشي والاختفاء: إذا كان المسيح الّذي كان ينتظره قد وصل بالفعل، وإذا كان “الناس يأتون 

إليه”، وإذا كان الناس، حتّى تلاميذه، يلحقون به، فذلك دلالة على أن رسالته قدّ أُنجزت حقّاً. 
الإتّباع:  سمات  من  بتعبيرين  المسيرة  وتبدأ  اتّباع.  مسيرة  هو  إذاً،  الان،  يبدأ  الّذي  الشيء  إنّ 
الإصغاء والإتّباع. إنّ التلميذ هو الشخص الّذي يضع نفسه في موقف إصغاء، ويُرحّب بما يسمعه 
ويقبله: إنّ الإصغاء هو وسيلة بقاء، في وسط ما يجري في العالم، لمن لا يعيش لنفسه، بل للشيء الّذي 
ناله. إنّ من يُصغي يُدرك أنّه يحصل على الحياة من الآخرين. ولكن الإصغاء وحده لا يكفي: نحن 
نصبح تلاميذ عندما يؤدّي إصغاؤنا إلى تحرّك ما وعمل ما، وعندما يُحرّك ما قد سمعناه خطواتنا 

خلف من يتحدث إلينا، فنذهب تجاهه، ونقيم علاقة معه.
خرافي  “إنّ  الصالح:  الراعي  فصل  يوحنّا،  بشارة  من  العاشر  الفصل  في  التعبيرين  هذين  سنجد 
تُصغي إلى صوتي، وأنا أعرفها وهي تتبعني، وأنا أهب لها الحياة الأبديّة”. يوجّه يسوع سؤالًا أساسيّاً 
للتلميذين اللّذين يتبعانه: “ماذا تريدان” )عمّا تبحثان(؟. هذه هي كلمات يسوع الأولى في بشارة يوحنّا. 
يبدو ان يسوع يطلب منهما التركيز على نقطة الانطلاق، وعلى الرغبة الّتي تُحرّكهما، والنار الّتي تحفزهما 
على التحرّك. يطلب التركيز على النقص الموجود داخل كلّ فرد منّا وعدم الاكتفاء بما لدينا وعلى ما 
نعرفه وعلى ما نُحبّه بالفعل. إنّ الّذي يفهم سؤال يسوع يُدرك ويشعر بأنّنا قد صُنعنا دائمًا لما هو أبعد، 

وبأنّه ينبغي السعي وراء ذلك الأبعد، ويجب انتظاره، لأنّه لا يمكن أن يكون سوى مُعطى لنا.
البحث عنه، وأنّه  يتيح  إله  يتبعه هو  بدأ  الّذي  أنّ  السؤال،  أيضاً، من خلال هذا  يقول يسوع 
ليس مستحيلًا العثور عليه، لأنه بدوره يبحث عن الإنسان، كما سنرى بعد قليل مع بطرس. يسوع 
لا يطلب شيئاً آخر، لا يطلب مستندات ولا أوراق اعتماد أخرى سوى وجود الرغبة الداخليّة في 
اتباعه. التلميذان هما اللذان يعبّّران عن طبيعة هذه الرغبة العميقة، من خلال سؤال غير اعتياديّ: 
“أين تقيم؟”. إنّ الرغبة هي عبارة عن سؤال، السؤال عن مكان ما، عن بيت يقيم فيه مع شخص 
ما. غالباً ما كان تلاميذ معلّمي الشريعة في ذلك الزمن يذهبون إلى بيوت معلّميهم، كي يتعلّموا 
من العيش معهم، من خلال تقاسم الحياة، ومن فن الحكمة الّتي كان معلّموهم خبّراء فيها. فمن 
الضروري معرفة أين يقيم الآخر، كي يكون مستطاعاً البحث عنه ولقاؤه. هذه هي خبّرة الحجّاج 
الحال  هو  هذا  يسوع.  يُقيم  كان  أين  يروا  كي  العالم،  أنحاء  جميع  من  إلينا  يأتون  الّذين  الكثيرين 
بالنسبة للجميع: إنّ الرغبة الأحقّ، والّتي نحملها في داخلنا، هي البقاء معه؛ هي المعرفة يقيناً أنّه 
بإمكاننا إيجاده، وأن هناك مكاناً له في حياتنا، حيث يكون في انتظارنا كي نكون معه. ردّ يسوع ليس 
واضحا. فهو لا يعطيهم عنوانا ما، ولكن طريقا للسير معا: “هلمّا وانظرا”. إنّ المكان للبحث عنه 

هو اتّباعه والسير خلفه: ليس هناك مكان آخر لمعرفته، والبقاء معه
 

تأمل راعي الأبرشية 
في إنجيل الأحد



             

                               ك:   أُومِنُ بإلـهٍ واحِد:
مَاءِ وَالأرْضِ، كُلِّ مَا يُـرَى وَمَا لَا يُـرَى.  ، خَالقِِ السَّ                        )ك و ش:( آبٍ ضَابطِِ الكُلِّ

هُور. وَبرَِبٍّ وَاحِدٍ يَسُوعَ المَسِيحِ، ابْـنِ اللهِ الوَحِيدِ، المَوْلُودِ مِنَ الآبِ قَـبْـلَ كُلِّ الدُّ
إلَهٌ مِن إلَهٍ، نُـورٌ مِن نُـورٍ، إلَهٌ حَقٌّ مِن إلَهٍ حَقّ، مَولُودٌ غَيرُ مَخْلُوق، مُسَاوٍ للِآبِ في الجَوْهَر: 

ماءِ. الَّذِي بهِِ كَانَ كُلُّ شَيْء. الَّذِي مِنْ أَجْلِنَا نَحْنُ البَشَر، وَمِن أَجْلِ خَلَِاصِنَا، نَـزَلَ مِنَ السَّ
وحِ القُدُس،  مِنْ مَرْيَمَ العَذْرَاءِ، وَتَـأَنَّس. ةِ الرُّ دَ بقُِـوَّ وَتَجَسَّ

الثِِ، كَمَا في الكُتُب،  مَ وَمَاتَ وَقُبرَِ، وَقَامَ في اليَـوْمِ الثَّ ا عَلَى عَهْدِ بيِلَِاطُسَ البُـنْطِيّ؛ تَـألَّ وصُلِبَ عَنَّ
مَاءِ، وَجَلَسَ عَن يَـمِينِ الآب.  وَصَعِدَ إلَى السَّ

وَأَيْضًا سَيَأْتـِي بـِمَجْدٍ عَظِيمٍ، لـِيَدِينَ الأحْيَاءَ وَالأمْوَات، الَّذِي لَا فَـنَاءَ لمُِلْكِهِ.
بِّ المُحْيـِي: الـمُنْـبَـثقِِ مِنَ الآبِ وَالِابْـن. وحِ القُدُسِ، الرَّ وَباِلرُّ

د: الَنَاطِقِ بالَأنْـبيَِاء. ُـمَجَّ الَّذِي مَعَ الآبِ وَالِابنِ يُسْجَدُ لَهُ وي
سَة، جَامِعَة، رَسُولـِيَّة.  وَبكَِنـِيسَةٍ وَاحِدَة، مُقَدَّ
ةٍ وَاحِدَةٍ لمَِغْفِرَةِ الخَطَايَا. وَأعْتَـرِفُ بـِمَعْمُودِيَّ

هْرِ الآتي.    آمِينْ. ى قِيَامَةَ المَوْتَى، وَالحَـيَاةَ في الدَّ وَأتَـرَجَّ     

إنّ من يسمع ويتبع يُصبح بدوره شاهداً، كما كان المعمدان: فقوة الجذب الّتي اختبّرها بنفسه، 
وسِحرُ الكلمات التي تقود على الفور إلى الأساسي، تصبح بدورها، قوّة جاذبة للآخرين. 

أدوات  بدورهم،  والمؤمنون،  السامعون  يصبح  بحيث  أخرى،  مقاطع  يوحنا  بشارة  تعرض 
خلاص للآخرين الذين يتوصّلون، عن طريقهم، إلى الإيمان به: هذا هو حال المرأة السامرية، التي 
تترك الجرة وتسرع نحو القرية لإعلان أنّها وجدت شخصاً قال لها كلمات جديدة، كلمات تختلف 

عن تلك التي سمعتها حتى الآن. 
إنّ التلميذ الّذي أصبح شاهداً هنا هو أندراوس: حالما يلتقي بأخيه لا يستطيع إلا أن يشاركه 
الاكتشاف الذي توصّل إليه، والحياة الجديدة التي ولّدها فيه هذا الاكتشاف. ومن خلال مرافقته 
أنت  وقال:  يسوع  إليه  “حدّق  أتباعه:  على  التعرّف  إلى  يُبادر  الّذي  المعلّم،  أنه  يكتشف  ليسوع، 
يونا، وستُدعى كيفا – أي صخر )بطرس(”. رأى يسوع بطرس وغيّر اسمه. وهذا  بن  سمعان 
التغيير إشارة إلى رسالة جديدة يعهد بها الرب إليه. ولكنّها رمز أيضاً لذاك التغيير الجذري في الحياة 
مع  يكون  أن  أن يترك كل شيء رغبة في  ويَقبَل  المحك،  نفسه على  تلميذ يضع  الذي يصيب كل 

الرب. هذا اللقاء جدير بأن يغيّر حياة الإنسان حقّاً.
X البطريرك بييرباتيستا بيتسابالا  

قانون 
الإيمان



صلاة المؤمنين
الربَّ  إنَّ  الأحبّاء،  والأخوات  الإخوة  أيها  ك: 
يدعونا إلى اتباعِهِ، لنَِرفع طَلباتنِا للرب طالبينَ 
قائلين:  دعوَتَنا،  بهِا  قُ  نُحقِّ لأنفُسِنا،  النعمة 

استجِبْ يا رَبّ. 

رسالةِ  نَشرَ  تواصِلَ  كي  الكنيسةِ،  أجلِ  مِن   )1
ورَ بَين الناس  المسيحِ على الأرض، وتَنشُرَ النُّ
بِّ نطلُب. إلى الرَّ أجمعين. 
ام الُأمَم، كي يَسعَوا إلى تَحقيقِ  مِن أجلِ حُكَّ  )2
العالم  بناءِ  على  والعملِ  والسلِام،  العدلِ 
بِّ نطلُب. إلى الرَّ بالحقِ والوِفاق. 
د اللهُ برِحمتهِِ موتانا المؤمنين،  مِن أجلِ أن يتفقَّ  )3

يسين. فَيَجعلَهم في مَصافِّ القِدِّ

بِّ نطلُب. إلى الرَّ  

تلِاميذَ  يكونوا  كي  رعيَتنِا،  أبناءِ  أجلِ  مِن   )4
في  للمحبة  ورُسُلًِا  للمسيح،  صالحينَ 
بِّ نطلُب. إلى الرَّ المجتمع.  

نيَّات أخرى.  *

وح  عَاتُناَ، وليُعاوِنّا اَلرُّ ك: اسِْتَمِعْ يَا رَبٌّ إلَِى تَضَرُّ
وَالْعَمَلِ  بِّ  اَلرَّ ندَِاءَاتِ  تَلْبيَِةِ  عَلَى  اَلْقُدُسَ 
ش: آمين. نا  بمَِشِيئَتهِِ، بالمسيح يسوع ربِّ

بعد رفع التقادم بعد رفع التقادم 

ها الإخوَةُ والأخَواتُ ... وا أيُّ ك: صَلُّ
اسِْمِهِ  لـمَِدْحِ  يَدَيْكَ،  مِن  الذبيحَةَ  بُّ  الرَّ ليَِقبَلِ  ش: 
سَةِ  المقدَّ الكنيسةِ  وَلـخَِيْرِ  وَلـمَِنفَعَتنِا،  وَتَمجيدِهِ، 

بأَِسْرِها.

)وقوفاً( الصلاة على التقادم 
سَة،†  ، لنَِحْتَفِلَ بهِٰذِهِ الَأسْرَارِ المُقَدَّ لْنَا، يَا رَبُّ أَهِّ
اهِرَة،*  مَا أَحْيَيْنَا ذِكْرَى ذَبيِحَةِ ابْنكَِ هٰذِهِ الطَّ فَكُلَّ
ش: آمين. نَا.  تَمَّ عَمَلُ فِدَائنَِا. باِلمَسِيحِ رَبِّ

مة مةعند نهاية المقدِّ عند نهاية المقدِّ
ماءُ  بُّ إلَهُ الصَباؤوت. السَّ وسٌ، الرَّ وسٌ، قُدُّ وسٌ، قُدُّ قُدُّ
الَأعالي.  في  هُوشَعْنا  مَجْدِكَ.  من  مملؤَتانِ  والَأرضُ 

بّ. هُوشَعْنا في الَأعالي. مُبارَكٌ الآتي باسْمِ الرَّ

بعد الكلام الجوهريبعد الكلام الجوهري
ك: هذا سِرُّ الإيمان.

ش: كُلَّما أكَلْنا هَذا الخُبز، وشَرِبْنا هَذهِ الكأس، 
نُخْبرُِ بمَِوْتكَِ، إلى أن تأتيَ يا ربّ.

بعد أبانا الّذيبعد أبانا الّذي
هور. ش: لِأنَّ لَكَ المُلْك، والقُدْرَةَ والمَجْدْ، أبَدَ الدُّ

ش: يا حَمَلَ الله، الحامِلْ خَطايا العالَم، إرحَمْنا. )٢(
لِام. يا حَمَلَ الله، الحامِلْ خَطايا العالَم، امِْنحَْنا السَّ

ك: هُوذا حَملُ الله، هوذا الحاملُ خَطايا العالَم، 
ينَ إلى وَليمَةِ الحَمَل. طُوبى للمَدعُوِّ

تَحتَ  تَدْخُلَ  أنْ  ا  مُسْتَحقًّ لَستُ  رَبُّ  يا  ش: 
سَقفي: لكِنْ قُلْ كَلِمةً واحِدَة، فَتبْرَأَ نَفسي.

أنتيفونة التناولأنتيفونة التناول
وَآمَنَّا  بَيْننَاَ،  االلهُ  يُظْهِرُهَا  تيِ  الَّ الَمحَبَّةَ  عَرَفْناَ  نَحْنُ 

بِِهَا.

)وقوفاً( الصلاة بعد التناول 
ذِين  ، رُوحَ مَُحبََّتكَِ عَلَيْناَ،† نَحْنُ الَّ أَفضِْ، يَا رَبُّ
مَاوِيّ الوَاحِد،* فَنصَِيَر جَسَدًا  أَنْعَشْتَناَ باِلخبُْزِ السَّ
ش: آمين. ناَ.  وَاحِدًا وَقَلْبًا وَاحِدًا. باِلَمسِيحِ رَبِّ

إعداد: خورنية اللاتين في القدس والمكتب الليتورجي للبطريركية اللاتينية الأورشليمية


